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Nru. 1235

AKKWIST TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt imsemmija 

hija meħtieġa mill-Gvern ta’ Malta għal skop pubbliku skont 

l-Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kapitolu 573) tal-Liġijiet ta’ 

Malta u illi l-akkwist tagħha għandu jkun b’xiri assolut.

Is-7 ta’ Awwissu, 2025

(File No. L/40/2024)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja fiż-Żebbuġ, Għawdex:

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 26 metri kwadri, li tmiss 

mit-Tramuntana, mil-Lvant u min-Nofsinhar ma’ proprjetà 

ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ verjuri.

L-art hawn fuq imsemmija qiegħda tiġi akkwistata 

b’konnessjoni ma’ formazzjoni ta’ Triq San Mikiel.

Il-biċċa art tidher murija delinjata bil-kulur aħmar fuq 

il-pjanta P.D. nru. 2024_0171, li wieħed jista’ jara fuq talba 

fl-Awtorità tal-Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

Il-kumpens offrut għall-biċċa art hawn fuq imsemmija hu 

ta’ dsatax-il elf, sitt mija u disgħin Ewro (€19,690), skont 

l-istima li saret mill-Perit Claire Carter, li estratt tagħha qed 

jiġi hawn anness ma’ din id-dikjarazzjoni.

No. 1235

ACQUISITION OF LAND

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

I HEREBY declare that the undermentioned land is 

required by the Government of Malta for a public purpose in 

accordance with the Government Lands Act (Chapter 573) 

of the Laws of Malta and that its acquisition thereof is to be 

by absolute purchase. 

7th August, 2025

Description of the Land

The following land at Żebbuġ Gozo:

A plot of land measuring about 26 square metres, bounded 

on the North, on the East and South by property of unknown 

owners or more precise boundaries.

The abovementioned land is being acquired in connection 

with the formation of Triq San Mikiel.

The plot of land is shown delineated with the colour 

red on plan P.D. no. 2024_0171, which may be viewed 

on demand at the Lands Authority, Auberge de Baviere, 

Valletta.

The compensation offered for the above mentioned plot 

of land is nineteen thousand, six hundred and ninety Euros 

(€19,690), according to the valuation made by Architect 

Claire Carter, an extract of which is being attached with this 

declaration.

GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
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Ma’ din id-dikjarazzjoni qed tiġi ppubblikata site plan li 
turi l-immobbli msemmija.

                          (Iff.) Dr John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

Id-19 ta’ Ġunju, 2025

Din is-site plan qed tiġi ppubblikata f’paġna 10,499.

Stima tal-Perit (Oriġinali bil-Malti)

Valutazzjoni ta’ biċċa art fi Triq San Mikiel, fiż-Żebbuġ, 
Għawdex, meħtieġa għal finijiet ta’ esproprazzjoni għal 
skopijiet pubbliċi.

Fuq inkarigu taċ-Chairman tal-Awtorità tal-Artijiet, skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern, Kapitolu 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, qiegħed niffissa l-valur liberu u frank tal-proprjetà 
hawn taħt deskritta fi Triq San Mikiel, fiż-Żebbuġ, Għawdex, 
li hija meħtieġa mill-Gvern għal skop pubbliku, u dan wara li 
kkunsidrajt il-lokalità, il-qies, l-għamla, l-istat u l-potenzjal, 
skont il-pjanijiet u l-konfini taż-żona tal-iżvilupp kif maħruġa 
uffiċjalment mill-Awtorità tal-Ippjanar, kif ukoll il-valur ta’ 
proprjetajiet oħra viċini jew simili u ħwejjeġ oħra li jista’ 
jkollhom effett fuq il-valur tal-istess proprjetà.

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 26 metri kwadri, li tmiss 
mit-Tramuntana, mil-Lvant u min-Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ 
sidien mhux magħrufa jew irjieħ verjuri, hija murija delinjata 
bil-kulur aħmar fuq il-pjanta P.D. nru. 2024_0171 hija stmata 
għall-valur ta’ dsatax-il elf, sitt mija u disgħin Ewro (€19,690).

Nota: Dan huwa estratt tar-rapport oriġinali li ġie mogħti 
min-naħa tiegħi fit-3 ta’ Settembru, 2024. L-estratt tar-rapport 
qed isir biex jiġi anness u ppubblikat mad-dikjarazzjoni.

(Iff.) Perit Claire Carter

It-18 ta’ Ġunju, 2025

A site plan showing the mentioned immovable property is 
being published with this declaration.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

19th June, 2025

This site plan is being published on page 10,499.

Architect’s Valuation (Original in Maltese)

Valuation of a plot of land in Triq San Mikiel, in Żebbuġ, 
Gozo, required for expropriation purposes for Public 
Purposes.

As instructed by the Chairman of the Land Authority, in 
terms of Government Lands Act, Chapter 573 of the Laws of 
Malta, I am determining the freehold and unencumbered value 
of the property mentioned below in Triq San Mikiel, in Żebbuġ, 
Gozo, which is required by the Government for a public 
purpose, and this after having considered the locality, size, 
shape, state and potential, in terms of the plans and boundaries 
of the development zone as officially published by the Planning 
Authority, as well as the value of similar properties nearby and 
other matters which may effect the value of the same property.

A plot of land measuring about 26 square metres, bounded 
on the North, on the East and South by property of unknown 
owners or more precise boundaries, is shown delineated 
with the colour red on plan P.D. no. 2024_0171 is valued for 
nineteen thousand, six hundred and ninety Euros (€19,690).

Note: This is an extract of the original report given by me 
on the 3rd September, 2024. The extract of the report is being 
made to be attached and published with the declaration.

(Sgd)	Architect Claire Carter

18th June, 2025
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Nru. 1236

AKKWIST TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt imsemmija 
hija meħtieġa mill-Gvern ta’ Malta għal skop pubbliku skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kapitolu 573) tal-Liġijiet ta’ 
Malta u illi l-akkwist tagħha għandu jkun għal pussess u użu 
għall-perjodu ta’ sentejn (2) minn meta bdew x-xogħlijiet.

Is-7 ta’ Awwissu, 2025
(File No. L/0122/2024)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja fiż-Żejtun:

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 2,686 metri kwadri, li tmiss 
mit-Tramuntana u min-Nofsinhar ma’ triq pubblika u mil-
Lvant ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ 
verjuri.

Il-biċċa art hawn fuq imsemmija qiegħda tiġi akkwistata 
b’titolu ta’ pussess u użu għall-perjodu ta’ sentejn b’konnessjoni 
ma’ xogħlijiet tas-Sewer Collection System Upgrade fi Triq 
il-Labour, iż-Żejtun, li se jsiru mill-Korporazzjoni għas-
Servizzi tal-Ilma.

Il-biċċa art tidher murija delinjata bil-kulur ikħal fuq il-
pjanta P.D. nru. 2024_0448, li wieħed jista’ jara fuq talba 
fl-Awtorità tal-Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

Il-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ sentejn (2) għall-biċċa 
art hawn fuq imsemmija hija ta’ tletin elf, ħames mija, sitta 
u sittin Ewro u tmienja u sittin ċenteżmu (€30,566.68), skont 
l-istima li saret mill-Perit Mariello Spiteri, li estratt tagħha 
qed jiġi hawn anness ma’ din id-dikjarazzjoni.

No. 1236

ACQUISITION OF LAND

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

I HEREBY declare that the undermentioned land is 
required by the Government of Malta for a public purpose in 
accordance with the Government Lands Act (Chapter 573) 
of the Laws of Malta and that its acquisition thereof is to be 
by possession and use for a period of two (2) years from the 
commencement of works. 

7th August, 2025

Description of the Land

The following land at Żejtun:

A plot of land measuring about 2,686 square metres, 
bounded on the North and on the South by a public road and 
on the East by property of unknown owners or more precise 
boundaries.

The abovementioned land is being acquired by title of 
possession and use or a peroiod of two years in connection 
with works on the Sewer Collection System Upgrade in Triq 
il-Labour, Żejtun, which will be done by the Water Services 
Corporation .

The plot of land is shown delineated with the colour 
blue on plan P.D. no. 2024_0448, which may be viewed 
on demand at the Lands Authority, Auberge de Baviere, 
Valletta.

The acquistion rent for a period of two (2) years for the 
above mentioned plot of land is thirty thousand, five hundred 
and sixty six Euros and sixty eight cents (€30,566.68), 
according to the valuation made by Architect Mariello Spiteri, 
an extract of which is being attached with this declaration.
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Ma’ din id-dikjarazzjoni qed tiġi ppubblikata site plan li 
turi l-immobbli msemmija.

                          (Iff.) Dr John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

Il-15 ta’ Lulju, 2025

Din is-site plan qed tiġi ppubblikata f’paġna 10,502.

Stima tal-Perit (Oriġinali bil-Malti)

Valutazzjoni ta’ biċċa art fi Triq il-Labour, fiż-Żejtun, li 
se tiġi akkwistata b’titolu ta’ Pussess u Użu għall-perjodu ta’ 
sentejn (2), meħtieġa mill-Gvern għal Skop Pubbliku.

Fuq inkarigu taċ-Chairman tal-Awtorità tal-Artijiet, skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern, Kapitolu 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, qiegħed niffissa l-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ 
sentejn (2) tal-proprjetà hawn taħt deskritta fi Triq il-Labour, 
fiż-Żejtun, li hija meħtieġa mill-Gvern għal skop pubbliku, u 
dan wara li kkunsidrajt il-lokalità, il-qies, l-għamla, l-istat u 
l-potenzjal, skont il-pjanijiet u l-konfini taż-żona tal-iżvilupp 
kif maħruġa uffiċjalment mill-Awtorità tal-Ippjanar, kif ukoll 
il-valur ta’ proprjetajiet oħra viċini jew simili u ħwejjeġ oħra 
li jista’ jkollhom effett fuq il-valur tal-istess proprjetà.

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 2,686 metri kwadri, li tmiss 
mit-Tramuntana u min-Nofsinhar ma’ triq pubblika u mil-
Lvant ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ 
verjuri, hija murija delinjata bil-kulur ikħal fuq il-pjanta P.D. 
nru. 2024_0448. Il-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ sentejn 
(2) għall-biċċa art hawn fuq imsemmija hija ta’ tletin elf, 
ħames mija, sitta u sittin Ewro u tmienja u sittin ċenteżmu 
(€30,566.68).

Nota: Dan huwa estratt tar-rapport oriġinali li ġie mogħti 
min-naħa tiegħi fis-16 ta’ Lulju, 2022. L-estratt tar-rapport qed 
isir biex jiġi anness u ppubblikat mad-dikjarazzjoni.

(Iff.) Perit Mariello Spiteri

L-14 ta’ Lulju, 2025

A site plan showing the mentioned immovable property is 
being published with this declaration.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

15th July, 2025

This site plan is being published on page 10,502.

Architect’s Valuation (Original in Maltese)

Valuation of a plot of land in Triq il-Labour, at Żejtun, 
which is being acquired by title of Possession and Use for a 
period of two (2) years, required by Government for a Public 
Purpose.

As instructed by the Chairman of the Land Authority, in 
terms of Government Lands Act, Chapter 573 of the Laws of 
Malta, I am determining the acquistion rent for a period of two 
(2) years of the property mentioned below in Triq il-Labour, 
at Żejtun, which is required by the Government for a public 
purpose, and this after having considered the locality, size, 
shape, state and potential, in terms of the plans and boundaries 
of the development zone as officially published by the Planning 
Authority, as well as the value of similar properties nearby and 
other matters which may effect the value of the same property.

A plot of land measuring about 2,686 square metres, 
bounded on the North and on the South by a public road and 
on the East by property of unknown owners or more precise 
boundaries, is shown delineated with the colour blue on 
plan P.D. no. 2024_0448. The acquistion rent for a period of 
two (2) years for the above mentioned plot of land is thirty 
thousand, five hundred and sixty six Euros and sixty eight 
cents (€30,566.68).

Note: This is an extract of the original report given by 
me on the 16th July, 2022. The extract of the report is being 
made to be attached and published with the declaration.

(Sgd)	Architect Mariello Spiteri

14th July, 2025



	 10,502	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,483   



Is-7 ta’ Awwissu, 2025	 10,503

Nru. 1237

AKKWIST TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt imsemmija 

hija meħtieġa mill-Gvern ta’ Malta għal skop pubbliku skont 

l-Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kapitolu 573) tal-Liġijiet ta’ 

Malta u illi l-akkwist tagħha għandu jkun għal pussess u użu 

għall-perjodu ta’ sentejn (2) minn meta bdew x-xogħlijiet.

Is-7 ta’ Awwissu, 2025

(File No. L/0296/2023/0001- Plot numru l)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja f’San Pawl il-Baħar:

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 4,115-il metru kwadru, li 

tmiss mit-Tramuntana ma’ triq pubblika u mil-Lvant u min-

Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ 

verjuri.

Il-bicca art hawn fuq imsemmija qiegħda tigi akkwistata 

b’konnessjoni ma’ xogħlijiet ta’ Sewer Collection Upgrade, 

li se jsiru mill-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma.

Il-biċċa art tidher murija delinjata bil-kulur ikħal u 

mmarkata bħala plot numru 1 fuq il-pjanta P.D. nru. 

2023_0439, li wieħed jista’ jara fuq talba fl-Awtorità tal-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

Il-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ sentejn (2) għall-biċċa 

art hawn fuq imsemmija hija ta’ sitta u erbgħin elf, tmien mija 

u tmienja u għoxrin Ewro u sebgħin ċenteżmu (€46,828.70), 

skont l-istima konġunta li saret mill-Periti Robert C. Vella, 

Ivan Cachia u Mariello Spiteri, li estratt tagħha qed jiġi hawn 

anness ma’ din id-dikjarazzjoni.

No. 1237

ACQUISITION OF LAND

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

I HEREBY declare that the undermentioned land is 

required by the Government of Malta for a public purpose in 

accordance with the Government Lands Act (Chapter 573) 

of the Laws of Malta and that its acquisition thereof is to be 

by possession and use for a period of two (2) years from the 

commencement of works. 

7th August, 2025

Description of the Land

The following land at San Pawl il-Baħar:

A plot of land measuring about 4,115 square metres, 

bounded on the North by a public road and on the East 

and South by property of unknown owners or more precise 

boundaries.

The abovementioned land is being acquired in connection 

with works on the Sewer Collection System Upgrade, which 

will be done by the Water Services Corporation .

The plot of land is shown delineated with the colour blue 

and marked as plot number 1 on plan P.D. no. 2023_0439, 

which may be viewed on demand at the Lands Authority, 

Auberge de Baviere, Valletta.

The acquistion rent for a period of two (2) years for 

the above mentioned plot of land is forty six thousand, 

eight hundred and twenty eight Euros and seventy cents 

(€46,828.70), according to the joint valuation made by 

Architects Robert C. Vella, Ivan Cachia and Mariello Spiteri, 

an extract of which is being attached with this declaration.
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Ma’ din id-dikjarazzjoni qed tiġi ppubblikata site plan li 
turi l-immobbli msemmija.

                          (Iff.) Dr John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

Is-26 ta’ Ġunju, 2025

Din is-site plan qed tiġi ppubblikata f’paġna 10,505.

Stima tal-Perit (Oriġinali bil-Malti)

Valutazzjoni ta’ porzjon ta’ art f’San Pawl il-Baħar li se 
tiġi akkwistata b’titolu ta’ Pussess u Użu, meħtieġa mill-Gvern 
għal Skop Pubbliku.

Fuq inkarigu taċ-Chairman tal-Awtorità tal-Artijiet, skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern, Kapitlu 573 tal-Ligijiet ta’ Malta 
qegħdin niffissaw il-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ sentejn 
(2) tal-proprjetà hawn taħt deskritta fi Sqaq il-Ward f’San Pawl 
il-Baħar, li hija meħtieġa mill-Gvern għal Skop pubbliku, u 
dan wara li kkunsidrajna l-lokalità, il-qies, l-għamla, l-istat u 
l-potenzjal, skont il-pjanijiet u l-konfini taż-żona tal-iżvilupp 
kif maħruġ uffiċjalment mill-Awtorità tal-Ippjanar, kif ukoll 
il-valur ta’ proprjetajiet oħra viċini jew simili u ħwejjeġ oħra 
li jista’ jkollhom effett fuq il-valur tal-istess proprjetà.

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 4,115-il metru kwadru, li 
tmiss mit-Tramuntana ma’ triq pubblika u mil-Lvant u min-
Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ 
verjuri, hija murija delinjata bil-kulur ikħal u mmarkata bħala 
plot numru l fuq il-pjanta P.D. nru. 2023_0439. Il-kera tal-
akkwist għall-perjodu ta’ sentejn (2) għall-biċċa art hawn fuq 
imsemmija hija ta’ sitta u erbgħin elf, tmien mija u tmienja u 
għoxrin Ewro u sebgħin ċenteżmu (€46,828.70).

Nota: Dan huwa estratt tar-rapport oriġinali li ġie mogħti 
min-naħa tagħna fis-16 ta’ Ottubru, 2023. L-estratt tar-rapport 
qed isir biex jiġi anness u ppubblikat mad-dikjarazzjoni.

(Iff.) 	Perit Robert C. Vella
	 Perit Ivan Cachia
	 Perit Mariello Spiteri

Il-25 ta’ Ġunju, 2025

A site plan showing the mentioned immovable property is 
being published with this declaration.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

26th June, 2025

This site plan is being published on page 10,505.

Architect’s Valuation (Original in Maltese)

Valuation of a portion of land in San Pawl il-Baħar, which 
is being acquired by title of Possession and Use, required by 
Government for a Public Purpose.

As instructed by the Chairman of the Land Authority, in terms 
of Government Lands Act, Chapter 573 of the Laws of Malta, 
we are determining the acquistion rent for a period of two (2) 
years of the undermentioned property in Sqaq il-Ward at San 
Pawl il-Baħar, which is required by the Government for a public 
purpose, and this after having considered the locality, size, 
shape, state and potential, in terms of the plans and boundaries 
of the development zone as officially published by the Planning 
Authority, as well as the value of similar properties nearby and 
other matters which may effect the value of the same property.

A plot of land measuring about 4,115 square metres, 
bounded on the North by a public road and on the East 
and South by property of unknown owners or more precise 
boundaries, is shown delineated with the colour blue and 
marked as plot no. 1 on plan P.D. no. 2023_0439. The 
acquistion rent for a period of two (2) years for the above 
mentioned plot of land is forty six thousand, eight hundred 
and twenty eight Euros and seventy cents (€46,828.70).

Note: This is an extract of the original report given by us 
on the 16th October, 2023. The extract of the report is being 
made to be attached and published with the declaration.

(Sgd)	Architect Robert C. Vella
	 Architect Ivan Cachia
	 Architect Mariello Spiteri

25th June, 2025
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Nru. 1238

AKKWIST TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt imsemmija 
hija meħtieġa mill-Gvern ta’ Malta għal skop pubbliku skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kapitolu 573) tal-Liġijiet ta’ 
Malta u illi l-akkwist tagħha għandu jkun għal pussess u użu 
għall-perjodu ta’ sentejn (2) minn meta bdew x-xogħlijiet.

Is-7 ta’ Awwissu, 2025
(File No. L/0296/2023/0004- Plot numru 4)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja f’San Pawl il-Baħar:

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 2,567 metru kwadru, li tmiss 
mit-Tramuntana ma’ triq pubblika, min-Nofsinhar u mill-Lvant 
ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ verjuri.

Il-biċċa art hawn fuq imsemmija qiegħda tiġi akkwistata 
b’titolu ta’ pussess u użu għall-perjodu ta’ sentejn (2) 
b’konnessjoni ma’ xogħlijiet ta’ Sewer Collection System 
Upgrade by means of  Trenchless Technology, li se jsiru mill-
Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma.

Il-biċċa art tidher murija delinjata bil-kulur ikħal u 
mmarkata bħala plot numru 4 fuq il-pjanta P.D. nru. 
2023_0439_3, li wieħed jista’ jara fuq talba fl-Awtorità tal-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

Il-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ sentejn (2) għall-biċċa 
art hawn fuq imsemmija hija ta’ disgħa u għoxrin elf u mitejn 
u tnax -il Ewro u sitta u erbgħin ċenteżmu (€29,212.46), 
skont l-istima konġunta li saret mill-Periti Robert C. Vella, 
Ivan Cachia u Mariello Spiteri, li estratt tagħha qed jiġi hawn 
anness ma’ din id-dikjarazzjoni.

No. 1238

ACQUISITION OF LAND

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

I HEREBY declare that the undermentioned land is 
required by the Government of Malta for a public purpose in 
accordance with the Government Lands Act (Chapter 573) 
of the Laws of Malta and that its acquisition thereof is to be 
by possession and use for a period of two (2) years from the 
commencement of works. 

7th August, 2025

Description of the Land

The following land at San Pawl il-Baħar:

A plot of land measuring about 2,567 square metres, 
bounded on the North by a public road, on the South and East 
by property of unknown owners or more precise boundaries.

The abovementioned land is being acquired by title 
of possession and use for a period of two (2) years in 
connection with works on the Sewer Collection System 
Upgrade by means of  Trenchless Technology, which will be 
done by the Water Services Corporation .

The plot of land is shown delineated with the colour blue 
and marked as plot number 4 on plan P.D. no. 2023_0439_3, 
which may be viewed on demand at the Lands Authority, 
Auberge de Baviere, Valletta.

The acquistion rent for a period of two (2) years for the 
above mentioned plot of land is twenty nine thousand, two 
hundred and twelve Euros and forty six cents (€29,212.46), 
according to the joint valuation made by Architects Robert C. 
Vella, Ivan Cachia and Mariello Spiteri, an extract of which 
is being attached with this declaration.
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Ma’ din id-dikjarazzjoni qed tiġi ppubblikata site plan li 
turi l-immobbli msemmija.

                          (Iff.) Dr John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

Il-15 ta’ Lulju, 2025

Din is-site plan qed tiġi ppubblikata f’paġna 10,508.

Stima tal-Perit (Oriġinali bil-Malti)

Valutazzjoni ta’ porzjon ta’ art fi Triq Jean De La Cassiere, 
f’San Pawl il-Baħar li se tiġi akkwistata b’titolu ta’ Pussess u 
Użu għall-perjodu ta’ sentejn (2), meħtieġa mill-Gvern għal 
Skop Pubbliku.

Fuq inkarigu taċ-Chairman tal-Awtorità tal-Artijiet, skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern, Kapitlu 573 tal-Ligijiet ta’ Malta 
qegħdin niffissaw il-kera tal-akkwist għall-perjodu ta’ sentejn 
(2) tal-proprjetà hawn taħt deskritta fi Triq Jean De La Cassiere, 
f’San Pawl il-Baħar, li hija meħtieġa mill-Gvern għal Skop 
pubbliku, u dan wara li kkunsidrajna l-lokalità, il-qies, l-għamla, 
l-istat u l-potenzjal, skont il-pjanijiet u l-konfini taż-żona tal-
iżvilupp kif maħruġ uffiċjalment mill-Awtorità tal-Ippjanar, kif 
ukoll il-valur ta’ proprjetajiet oħra viċini jew simili u ħwejjeġ 
oħra li jista’ jkollhom effett fuq il-valur tal-istess proprjetà.

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 2,567 metru kwadru, li tmiss 
mit-Tramuntana ma’ triq pubblika, min-Nofsinhar u mill-Lvant 
ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa jew irjieħ verjuri, hija 
murija delinjata bil-kulur ikħal u mmarkata bħala plot numru 
4 fuq il-pjanta P.D. nru. 2023_0439_3. Il-kera tal-akkwist 
għall-perjodu ta’ sentejn (2) għall-biċċa art hawn fuq imsemmija 
hija ta’ disgħa u għoxrin elf u mitejn u tnax -il Ewro u sitta u 
erbgħin ċenteżmu (€29,212.46).

Nota: Dan huwa estratt tar-rapport oriġinali li ġie mogħti 
min-naħa tagħna fis-16 ta’ Ottubru, 2023. L-estratt tar-rapport 
qed isir biex jiġi anness u ppubblikat mad-dikjarazzjoni.

(Iff.) 	Perit Robert C. Vella
	 Perit Ivan Cachia
	 Perit Mariello Spiteri

L-14 ta’ Lulju, 2025

A site plan showing the mentioned immovable property is 
being published with this declaration.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

15th July, 2025

This site plan is being published on page 10,508.

Architect’s Valuation (Original in Maltese)

Valuation of a portion of land in Triq Jean De La Cassiere, 
at San Pawl il-Baħar, which is being acquired by title of 
Possession and Use for a period of two (2) years, required 
by Government for a Public Purpose.

As instructed by the Chairman of the Land Authority, in terms 
of Government Lands Act, Chapter 573 of the Laws of Malta, we 
are determining the acquistion rent for a period of two (2) years of 
the undermentioned property in Triq Jean De La Cassiere, at San 
Pawl il-Baħar, which is required by the Government for a public 
purpose, and this after having considered the locality, size, 
shape, state and potential, in terms of the plans and boundaries 
of the development zone as officially published by the Planning 
Authority, as well as the value of similar properties nearby and 
other matters which may effect the value of the same property.

A plot of land measuring about 2,567 square metres, 
bounded on the North by a public road, on the South and East 
by property of unknown owners or more precise boundaries, 
is shown delineated with the colour blue and marked as plot 
no. 4 on plan P.D. no. 2023_0439_3. The acquistion rent for 
a period of two (2) years for the above mentioned plot of land 
is twenty nine thousand, two hundred and twelve Euros and 
forty six cents (€29,212.46).

Note: This is an extract of the original report given by us 
on the 16th October, 2023. The extract of the report is being 
made to be attached and published with the declaration.

(Sgd)	Architect Robert C. Vella
	 Architect Ivan Cachia
	 Architect Mariello Spiteri

14th July, 2025
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Nru. 1239

AKKWIST TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

ILLI b’dikjarazzjoni tal-Aġent President ta’ Malta tas-16 
ta’ April, 1987, l-art hawn taħt imsemmija kienet dikjarata 
meħtieġa mill-Awtorità kompetenti għal skop pubbliku 
skond id-dispozizzjonijiet tal-Ordinanza dwar l-Akkwist 
ta’ Artijiet għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) u illi 
l-Akkwist tagħha kellu jkun b’xiri assolut.

Illum Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt 
imsemmija għadha meħtieġa mill-Gvern ta’ Malta għal skop 
pubbliku skont l-Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kapitolu 573) 
tal-Liġijiet ta’ Malta u illi l-Akkwist tagħha għandu jkun 
b’xiri assolut.

Is-7 ta’ Awwissu, 2025
(File No. L/0085/1985/I/0016 - plot 16)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja f’Ħaż-Żebbuġ, Malta:

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 3,552 metru kwadru, li tmiss 
min-Nofsinhar ma’ proprjetà tas-Sinjura Gaetana Zammit, 
mil-Lbiċ ma’ proprjetà tas-Sinjura Emelda Abela u mit-
Tramuntana ma’ triq pubblika jew irjieħ verjuri.

Il-biċċa art tidher murija delinjata bil-kulur aħdar u 
mmarkata bhala plot numru ‘16’ fuq il-pjanta L.D. nru.36A/86, 
li wiehed jista’ jara fuq talba fl-Awtorità tal-Artijiet, Auberge 
de Baviere, Valletta.

Illi d-Dikjarazzjoni odjerna qiegħda tiġi maħruġa għall-fini 
tal-Artikolu 44 tal-Kapitolu 573.

Il-Kumpens offrut ghall-biċċa art hawn fuq imsemmija a 
bażi tal-Artikolu 44 u 64 tal-Kapitolu 573 huwa ta’ tlieta u 
ħamsin elf, tliet mija u għaxar Ewro (€53,310), skont l-istima li 
saret mill-Periti Arkitetti Philip Mifsud, Mark Anthony Muscat 
u Edwin Mintoff li l-estratt tagħha qed jiġi hawn anness ma’ 
din id-dikjarazzjoni.

No. 1239

ACQUISITION OF LAND

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

WHEREAS by the Declaration of the Acting President of 
Malta of the 16th April, 1987, the undermentioned land was 
declared to be required by the competent Authority for a public 
purpose in accordance with the Land Acquisition (Public 
Purposes) Ordinance (Chapter 136) and that its acquisition 
thereof was to be by absolute purchase.

I hereby declare that the undermentioned land is still 
required by the Government of Malta for a public purpose in 
accordance with the Government Lands Act (Chapter 573) 
of the Laws of Malta and that its acquisition thereof is to be 
by absolute purchase.

7th August, 2025

Description of the Land

The following land in Ħaż-Żebbuġ, Malta:

A plot of land measuring about 3,552 square metres, 
bounded on the South by property of Ms Gaetana Zammit, 
on the South by property of Ms Emelda Abela West  and on 
the North by a public road or more precise boundaries.

The above mentioned plot of land is shown delineated 
with the colour green and marked as plot number ‘16’ on 
plan L.D. no. 36A/86, which may be viewed on demand at 
the Lands Authority, Auberge de Baviere, Valletta.

That this declaration is being issued for the purposes of 
Article 44 of Chapter 573.

The compensation offered for the above mentioned plot of 
land in terms of Article 44 and 64 of Chapter 573 is fifty three 
thousand, three hundred and ten Euros (€53,310), according 
to the valuation made by Architects Philip Mifsud, Mark 
Anthony Muscat and Edwin Mintoff, an extract of which is 
being attached with this declaration.
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A site plan showing the mentioned immovable property is 
being published with this declaration.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

23rd July, 2025

This site plan is being published on page 10,511.

Architect’s Valuation (Original in Maltese)

Valuation of a plot of land in Ħaż-Żebbuġ, Malta, required 
for expropriation purposes for public purposes.

As instructed by the Chairman of the Land Authority, in 
terms of Government Lands Act, Chapter 573 of the Laws of 
Malta, we are assessing the freehold and unencumbered value 
in the year 1987, which value was updated along the years 
according to the index of inflation published in the Schedule 
of the Housing (Decontrol) Ordinance and this regarding the 
land at Triq l-Imdina, in Ħal Qormi, which is required by 
the Government for a public purpose, and this after having 
considered the locality, size, shape, state and potential, in terms 
of the plans and boundaries of the development zone as officially 
published by the Planning Authority, as well as the value of 
similar properties nearby and other matters which may effect 
the value of the same property.

A plot of land measuring about 3,552 square metres, 
bounded on the South by property of Ms Gaetana Zammit, 
on the South by property of Ms Emelda Abela West  and 
on the North by a public road or more precise boundaries, 
is shown delineated with the colour green on plan L.D. no.  
36A/86 and valued for fifty three thousand, three hundred 
and ten Euros (€53,310).

Note: This is an extract of the original report given by me 
on the 18th March, 2025. The extract of the report is being 
made to be attached and published with the declaration.

(Sgd)	Architect Philip Mifsud
	 Architect Mark Anthony Muscat
	 Architect Edwin Mintoff

22nd July, 2025

Ma’ din id-dikjarazzjoni qed tiġi ppubblikata site plan li 
turi l-immobbli msemmija.

                          (Iff.) Dr John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

It-23 ta’ Lulju, 2025

Din is-site plan qed tiġi ppubblikata f’paġna 10,511.

Stima tal-Perit (Oriġinali bil-Malti)

Valutazzjoni ta’ porzjon ta’ art, f ’Ħaż-Żebbuġ, Malta, 
meħtieġa għal finijiet ta’ esproprazzjoni għal skopijiet 
pubbliċi.

Fuq inkarigu taċ-Chairman tal-Awtorità tal-Artijiet, skont 
l-Att dwar Artijiet tal-Gvern, Kapitlu 573 tal-Ligijiet ta’ Malta 
qegħdin niffissaw il-valur liberu u frank fis-sena 1987, liema 
valur ġie aġġornat mas-snin skont l-indiċi ta’ inflazzjoni 
ppubblikat fl-Iskeda ta l-Ordinanza li tneħħi l-Kontroll 
tad-Djar u dan a rigward il-biċċa art hawn taħt deskritta fi 
Triq l-Imdina, f’Ħal Qormi li hija meħtieġa mill-Gvern għal 
Skop pubbliku, u dan wara li kkunsidrajna il-lokalità, il-qies, 
l-għamla, l-istat u l-potenzjal, skont il-pjanijiet u l-konfini 
taż-żona tal-iżvilupp kif maħruġ uffiċjalment mill-Awtorità 
tal-Ippjanar, kif ukoll il-valur ta’ proprjetajiet oħra viċini jew 
simili u ħwejjeġ oħra li jista’ jkollhom effett fuq il-valur tal-
istess proprjetà.

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 3,552 metru kwadru, li tmiss 
min-Nofsinhar ma’ proprjetà tas-Sinjura Gaetana Zammit, 
mil-Lbiċ ma’ proprjetà tas-Sinjura Emelda Abela u mit-
Tramuntana ma’ triq pubblika jew irjieħ verjuri, hija murija 
delinjata bil-kulur aħdar fuq il-pjanta L.D. nru. 36A/86 u hija 
stmata għall-valur ta’ tlieta u ħamsin elf, u tliet mija u għaxar 
Ewro (€53,310).

Nota: Dan huwa estratt tar-rapport oriġinali li ġie mogħti 
min-naħa tagħna fit-18 ta’ Marzu, 2025. L-estratt tar-rapport 
qed isir biex jiġi anness u ppubblikat mad-dikjarazzjoni.

(Iff.) Perit Philip Mifsud
	 Perit Mark Anthony Muscat
	 Perit Edwin Mintoff

It-22 ta’ Lulju, 2025
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Nru. 1240

MINISTERU GĦ​ALL-KULTURA, L-ARTIJIET U L-​GVERN LOKALI

Noti ta’ Spjegazzjoni

1. Introduzzjoni

Titolu tal-Leġiżlazzjoni Ordni tal-2025 dwar l-Att Ewropew dwar il-Libertà tal-Media (Miżuri għall-Implimentazzjoni), 
(hawn aktar ’il quddiem imsejjaħ l-“ordni”)

Attività li għandha tiġi 
regolata

It-tisħiħ tal-libertà tal-midja, il-pluraliżmu u l-indipendenza fix-xenarju tal-midja fis-suq 
intern b’effett fuq  il-fornituri tas-servizzi tal-midja u l-ġurnalisti.

Entità responsabbli L-Uffiċċju għar-Reklamar u l-Media (li għad irid jitwaqqaf)

2. Taqsira u l-Isfond

L-Att Ewropew dwar il-Libertà tal-Media (hawn aktar ’il quddiem imsejjaħ “l-EMFA”) – ir-Regolament (UE) 2024/1083 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ April huwa Regolament fundamentali mfassal sabiex isaħħaħ il-libertà tal-
media, il-pluraliżmu u l-indipendenza madwar l-UE. B’rispons għad-diġitalizzazzjoni mgħaġġla tal-media, l-influwenza 
dejjem tikber ta’ pjattaformi online kbar, u għaż-żieda fl-interferenza politika u privata, l-EMFA tistabbilixxi regoli uniformi 
biex tissalvagwardja l-indipendenza editorjali, tiżgura finanzjament pubbliku trasparenti, u tipprevjeni l-qbid tal-midja. 
Jindirizza wkoll l-iżbilanċi fis-setgħa bejn il-fornituri tal-media u l-pjattaformi diġitali, isaħħaħ il-kooperazzjoni bejn l-Istati 
Membri permezz tal-Bord Ewropew għas-Servizzi tal-Media, u jiggarantixxi d-dritt taċ-ċittadini li jaċċessaw media diversa 
u affidabbli. Flimkien, dawn il-miżuri għandhom l-għan li jipproteġu d-diskors demokratiku u jżommu xenarju tal-media 
vibranti u pluralistiku fl-era diġitali.

F’dan ir-rigward, l-għan tal-ordni huwa li jistabbilixxi l-Uffiċċju għar-Reklamar u l-Media, li se jinħatar bħala l-awtorità 
kompetenti li timplimenta, tinforza u tissorvelja dispożizzjonijiet partikolari tal-EMFA.

3. Ħarsa ġenerali lejn l-Istruttura tal-Istrument

Kapitolu I – Dispożizzjonijiet Ġenerali

Dan l-ewwel kapitolu jiddefinixxi l-objettiv, jiġifieri li jiġi żgurat il-funzjonament xieraq tas-suq intern tal-media billi 
jissaħħu l-ħelsien tal-media, il-pluraliżmu u l-indipendenza editorjali madwar l-UE, filwaqt li jiġi ċċarat li r-Regolament 
japplika għall-fornituri tas-servizzi tal-media, inklużi entitajiet kemm privati kif ukoll pubbliċi, u l-pjattaformi diġitali rilevanti. 
Il-kapitolu jintroduċi definizzjonijiet ġodda bħal “servizz tal-media”, “indipendenza editorjali,” u “pjattaforma online kbira 
ħafna”, u jistabbilixxi li r-Regolament huwa komplementari għal-leġiżlazzjoni eżistenti tal-UE, b’mod partikolari l-Att dwar 
is-Servizzi Diġitali (DSA) u d-Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media Awdjoviżiva (AVMSD), u ma jegħlibx il-protezzjonijiet 
kostituzzjonali nazzjonali tal-liberta’ tal-espressjoni.

Artikoli:

Artikolu 1 – Suġġett u kamp ta’ applikazzjoni
Artikolu 2 – Definizzjonijiet
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Kapitolu II – Drittijiet u Dmirijiet tal-Fornituri u tar-Riċevituri tas-Servizzi tal-Media

Dan il-kapitolu jiffoka fuq l-indipendenza editorjali tal-fornituri tal-media. Dan jirrikjedi li l-fornituri kollha jimplimentaw 
miżuri interni li jissalvagwardjaw il-ħelsien editorjali mill-interferenza, kemm jekk minn atturi politiċi, azzjonisti, jew 
pressjonijiet esterni oħra. Huwa jipproteġi wkoll kunfidenzjalità tas-sorsi ġurnalistiċi u jistabbilixxi kundizzjonijiet stretti 
għall-użu ta’ teknoloġiji ta’ sorveljanza kontra l-professjonisti tal-media. Huwa importanti li dan jirrikjedi trasparenza fis-
sjieda tal-media, li jfisser li l-fornituri tas-servizzi tal-media jridu jiżvelaw pubblikament l-istrutturi ta’ sjieda u kwalunkwe 
introjtu mir-reklamar tal-istat.

Artikoli:

Artikolu 3 – Dritt tar-riċevituri tas-servizzi tal-media
Artikolu 4 – Drittijiet tal-fornituri tas-servizzi tal-media
Artikolu 5 – Salvagwardji għall-funzjonament indipendenti tal-fornituri tal-media ta’ servizz pubbliku
Artikolu 6 – Dmirijiet tal-fornituri ta’ servizzi tal-media

Kapitolu III – Qafas għall-Kooperazzjoni Regolatorja u għal Suq Intern li Jiffunzjona Tajjeb tas-Servizzi tal-Media

Dan il-kapitolu jistabbilixxi regoli għall-protezzjoni tal-media tas-servizz pubbliku minn influwenza politika, peress li spiss 
ikunu marbuta mill-qrib mal-istat. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li dawn l-istabbilimenti tal-media jkunu indipendenti, 
ġestiti b’mod ġust, u ffinanzjati kif xieraq. Il-ħatra u t-tkeċċija tal-maniġers għandhom isegwu regoli ċari, trasparenti u oġġettivi 
biex jipprevjenu lix-xandara pubbliċi milli jkunu kkontrollati mill-gvern, magħruf bħala “ġabra tal-media”.

Biex jgħin jissorvelja dan, huwa stabbilit il-Bord Ewropew għas-Servizzi tal-Media, li jissostitwixxi l-Grupp ta’ Regolaturi 
Ewropej għas-Servizzi tal-Media Awdjoviżiva (ERGA) preċedenti. Dan il-Bord jikkonsisti minn rappreżentanti mir-regolaturi 
nazzjonali tal-media u jaġixxi bħala korp konsultattiv indipendenti. Ir-rwoli ewlenin tagħha jinkludu:

L-għoti ta’ opinjonijiet u pariri lill-Kummissjoni Ewropea.
Għajnuna biex jiġu solvuti kwistjonijiet transkonfinali tal-media.
Il-promozzjoni tal-aħjar prattiki fost l-Istati Membri.
Monitoraġġ tar-riskji għall-ħelsien mill-media, bħal diżinformazzjoni jew interferenza barranija.
L-iżgurar li r-regoli tal-UE dwar il-media jiġu applikati b’mod konsistenti fil-pajjiżi kollha.

Il-kapitlu jindirizza wkoll is-setgħa ta’ pjattaformi kbar bħal Facebook u YouTube, li jaġixxu bħala portali ewlenin għall-
aċċess tal-media. Dawn il-pjattaformi għandhom:

Jikklassifikaw b’mod ċar il-fornituri tal-media li jissodisfaw standards rikonoxxuti ta’ fiduċja.
Jittrattaw dawn il-fornituri b’mod ġust.
Jinnotifikaw lill-fornituri qabel ma jneħħu jew jirrestrinġu l-kontenut tagħhom u jippermettulhom jirrispondu.
Jipprijoritizzaw l-ilmenti minn dawn il-fornituri tal-media jekk il-kontenut jitneħħa b’mod inġust.
Jidħlu fi djalogu jekk ir-restrizzjonijiet iseħħu ripetutament.

Barra minn hekk, l-utenti jrid ikollhom id-dritt li jibdlu faċilment is-settings tat-tagħmir jew tal-applikazzjonijiet li 
jikkontrollaw l-aċċess għall-media, sabiex ikunu jistgħu jippersonalizzaw il-kontenut li jaraw skont il-preferenzi tagħhom.

L-Istati Membri għandhom jiżguraw ukoll li kwalunkwe liġijiet jew Regolamenti ġodda  li jistgħu jaffettwaw il-pluraliżmu 
tal-media jew l-indipendenza editorjali jkun ġustifikat, proporzjonat, u jsegwi regoli ċari. Il-liġijiet nazzjonali għandhom 
jinkludu modi kif tiġi vvalutata l-konċentrazzjoni tas-suq tal-media – bħall-fużjonijiet – li jistgħu jnaqqsu d-diverġenza tal-
ilħna tal-midja.
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Hemm ukoll regoli għas-sistemi ta’ kejl tal-udjenza (li jittraċċaw id-dejta tat-telespettaturi u tal-udjenza). Dawn is-sistemi 
għandhom isegwu l-prinċipji ta’:

Trasparenza
Imparzjalità 
Inklużjoni
Proporzjonalità
Nondiskriminazzjoni
Tqabbil
Verifikazzjoni

Fl-aħħar nett, il-kapitolu jirrikjedi li kwalunkwe finanzjament pubbliku, kuntratt ta’ reklamar, jew appoġġ mill-Istat 
għall-fornituri tal-media u l-pjattaformi online għandu jingħata permezz ta’ proċeduri trasparenti, ġusti u nondiskriminatorji. 
Il-kriterji għandhom ikunu disponibbli għall-pubbliku f’format elettroniku, faċli biex jiġi aċċessat.

Artikoli:

Taqsima 1 – Awtoritajiet indipendenti tal-media

Artikolu 7 – awtoritajiet jew korpi regolatorji nazzjonali

Taqsima 2 – Il-Bord Ewropew għas-Servizzi tal-Media

Artikoli 8 - 13 – Il-Bord Ewropew għas-Servizzi tal-midja

Taqsima 3 – Kooperazzjoni u konverġenza regolatorji

Artikolu 14 – Kooperazzjoni strutturata
Artikolu 15 - Talbiet għal infurzar tal-obbligi tal-fornituri ta’ pjattaforma ta’ video-sharing
Artikolu 16 - Gwida dwar kwistjonijiet relatati mar-regolamentazzjoni tal-media
Artikolu 17 - Koordinazzjoni ta’ miżuri li jikkonċernaw lill-fornitur tas-servizzi tal-media minn barra l-Unjoni

Taqsima 4 – Forniment ta’ u aċċess għal servizzi tal-media f’ambjent diġitali

Artikolu 18 - kontenut ta’ fornituri ta’ servizzi tal-media fuq pjattaformi online kbar ħafna
Artikolu 19 – Djalogu strutturat
Artikolu 20 – Dritt li jippersonalizza l-offerta tal-media

Taqsima 5 – Rekwiżiti għal miżuri u proċeduri tas-suq tal-media li jiffunzjonaw tajjeb

Artikolu 21 - Miżuri nazzjonali li jaffettwaw il-fornituri ta’ servizzi tal-media
Artikolu 22 - Valutazzjoni tal-konċentrazzjonijiet tas-suq tal-media
Artikolu 23 - Opinjonijiet dwar il-konċentrazzjonijiet tas-suq tal-media
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Taqsima 6 – Allokazzjoni trasparenti u ġusta tar-riżorsi ekonomiċi

Artikolu 24 – Kejl tal-udjenza
Artikolu 25 - Allokazzjoni ta’ fondi pubbliċi għar-reklamar mill-Istat u għall-kuntratti ta’ forniment jew ta’ servizz

Kapitolu IV – Dispożizzjonijiet Finali

Il-kapitolu finali fih regoli tekniċi u tranżizzjonali. Huwa jistabbilixxi l-iskedi ta’ żmien għal meta r-Regolament jidħol 
fis-seħħ u kif jinteraġixxi mal-liġijiet eżistenti. L-Istati Membri huma meħtieġa jieħdu l-passi meħtieġa biex jikkonformaw 
mar-Regolament u jiżguraw li l-fornituri tas-servizzi tal-media jkunu konxji mid-drittijiet u d-dmirijiet ġodda tagħhom.

Artikoli:

Artikolu 26 – Eżerċizzju tal-monitoraġġ
Artikolu 27 – Evalwazzjoni u rappurtar
Artikolu 28 - Emendi għad-Direttiva 2010/13/UE
Artikolu 29 - Dħul fis-seħħ u applikazzjoni

4. Ħarsa ġenerali lejn l-istruttura tal-Ordni għall-Implimentazzjoni tar-Regolamenti

Parti Tal-ordni Dettalji

I Preliminari 

Titolu sħiħ: Ordni tal-2025 dwar l-Att Ewropew dwar il-Libertà tal-Media 
(Miżuri għall-Implimentazzjoni)
Għan: Jimplimenta r-rekwiżiti tar-Regolament (UE) 2024/1083 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ April 2024 li jistabbilixxi qafas komuni għas-
servizzi tal-media fis-suq intern u li jemenda d-Direttiva 2010/13/UE
Klawsola ta’ supremazija: l-ordni jipprevali f’kunflitti legali.

Tifsir Jallinja mad-definizzjonijiet tal-EMFA.

II
Uffiċċju għar-Reklamar 
u l-Media

Twaqqif tal-Uffiċċju 
għar-Reklamar u l-Media 

Isem: Uffiċċju għar-Reklamar u l-Media (OAM)
Tip: korp pubbliku indipendenti  
Setgħat: persuna ġuridika, tista’ tikkuntratta, tfittex/tiġi mħarrka

Tmexxija
Kap maħtur mill-President (fuq parir tal-Prim Ministru, konsultazzjoni mal-
Oppożizzjoni) - terminu: 7 snin, ma jiġġeddidx 
Tkeċċija: kawża ġusta, b’rieżami ġudizzjarju

Funzjonament
Jopera b’mod indipendenti
Appoġġat minn persunal/riżorsi approvati mill-Ministeru tal-Finanzi
Rapport Annwali dovut fl-1 ta’ April (mill-2027)

Setgħat ta’ infurzar
Talba għal data/dokumenti - impożizzjoni ta’ multi (sa €2,500) 
Spezzjonijiet fuq il-post - Kollegament mal-awtoritajiet

Reati
Multi kriminali: €500 – €10,000 + €50 kuljum
Alternattiva: multa amministrattiva sa €2,500
Appell: Il-Qorti tal-Appell (Ċivili, Inferjuri)
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Parti Tal-ordni Dettalji

III Implimentazzjoni tal-EMFA
Protezzjoni tas-Sors 
ġurnalistiku

Tipprojbixxi l-iżvelar sfurzat, is-sorveljanza, l-użu ta’ spyware

Derogi

Skont ir-regoli tal-EMFA biss
Il-Kummissjunarju maħtur taħt l-Att dwar is-Servizz tas-Sigurtà għandu 
jirrevedi mandati maħruġin għas-sorveljanza, l-ispezzjoni, l-interċettazzjoni, 
id-detenzjoni jew is-sanzjonar ta’ fornituri ta’ servizzi tal-media jew persuni 
msemmija fl-EMFA fir-rigward tal-istess fornituri ta’ servizzi tal-media
Japplika biss għall-professjonisti tal-media

Reviżjoni u Protezzjoni 
ġudizzjarja

Il-Kummissjonarju għas-Servizzi tas-Sigurtà
 Il-protezzjoni ġudizzjarja hija garantita permezz ta’ dritt ta’ azzjoni quddiem 
il-Prim Awla tal-Qorti Ċivili

Governanza tal-media 
pubblika

Jinħatar Kap Eżekuttiv b’sejħa miftuħa
Tkeċċijiet soġġetti għal rieżami ġudizzjarju

Sorveljanza tax-xandir
L-Awtorità tax-Xandir tinforza Kapitolu III tal-EMFA 
Ir-Reġistratur tal-Media jiżviluppa bażi tad-data dwar is-sjieda flimkien mal-
Kap tal-Uffiċċju għar-Reklamar u l-Media

Infurzar tal-penali
Nuqqas ta’ osservanza: €500 – €10,000 + €50/jum -
Soġġett għal appell

Monitoraġġ tar-Reklamar 
tal-Istat

Entitajiet għandhom jirrapportaw kull 6 xhur lill-Uffiċċju
L-OAM jippubblika r-rapport pubbliku annwali (dovut fl-1 ta ’April)

IV
Emendi għall-Att dwar 
ix-Xandir

L-Awtorità tax-Xandir trid tevalwa l-impatt tal-pluraliżmu u tal-kompetizzjoni
Ifissru mill-ġdid “programm” skont l-istandards tal-UE

V
Emendi għali-Att dwar 
il-Midja u l-Malafama 

Iżid it-tifsir ta’ “kontroll editorjali”, “servizz tal-media”, “fornitur tas-servizz 
tal-media” - Il-protezzjoni tas-sors estiża għall-kollaboraturi u għall-persunal 
editorjali

4. Kummentarju

Ir-Regolament japplika għal firxa wiesgħa ta’ atturi involuti fis-servizzi tal-media, inklużi iżda mhux limitati għal:

Attur
Lista ta’ obbligi u Artikoli korrispondenti (Regolament (UE) 
2024/1083)

1. Fornituri tas-servizz tal-media u ġurnalisti

•	 Joperaw taħt strutturi ta’ sjieda trasparenti.
•	 Protetti kontra s-sorveljanza, l-interferenza u l-iżvelar mhux 

ġustifikati tas-sorsi.
•	 Rakkomandat li tiġi ppubblikata dikjarazzjoni dwar is-sjieda 

u r-responsabbiltajiet editorjali.
•	 Jiġu stabbiliti protokolli interni li jiżguraw l-indipendenza 

editorjali.
•	 Jinżammu rekords tar-reklamar pubbliku riċevut.
•	 Jirrappurtaw d-data finanzjarja darbtejn fis-sena lill-Uffiċċju 

għar-Reklamar u l-Media (OAM).
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Attur
Lista ta’ obbligi u Artikoli korrispondenti (Regolament (UE) 
2024/1083)

2a. L-Uffiċċju għar-Reklamar u l-Media (OAM)

•	 Jimmaniġġa talbiet għal dokumenti, spezzjonijiet, u 
penaliamministrattivi.

•	 Jipproduċi l-ewwel Rapport Annwali sal-1 ta ’April 2027 (li 
jkopri sal-31 ta’ Diċembru 2026).

2b. Awtorità tax-Xandir

•	 Tinforza L-EMFA, speċjalment il-Kapitolu III.
•	 Tivvaluta l-impatti fuq il-kompetizzjoni u l-pluraliżmu qabel 

tawtorizza l-azzjonijiet.
•	 Tissorvelja l-konformità mal-indipendenza editorjali u 

funzjonali tal-media tas-servizz pubbliku.

•	 Tistabbilixxi proċeduri biex jiġu vvalutati l-impatti tal-
konċentrazzjoni tal-midja fuq l-indipendenza u l-pluraliżmu.

•	 Tikkoordina mal-Bord Ewropew għas-Servizzi tal-Media.
•	 Timpenja ruħha f’kooperazzjoni transfruntiera.

3. Kummissarju għas-Servizzi tas-Sikurezza

•	 Iwettaq reviżjonijiet tal-mandati maħruġin għall-
interċezzjonijiet u spezzjonijiet fuq fornituri ta’ servizzi 
tal-media, ai termini tad-derogi dettati mill-Artikolu 4 
tal-EMFA u maħruġin taħt il-provvedimenti tal-Att dwar 
is-Servizz tas-Sigurta’

4. Qrati u Tribunali ta’  Malta
•	 Jisimgħu appelli dwar deċiżjonijiet taħt l-ordni tal-EMFA.
•	 Jipprovdu protezzjoni ġudizzjarja  dwar drittijiet ġurnalistiċi 

taħt L-EMFA.

5. Media tas-Servizz Pubbliku (PBS)

•	 Ħatra ta’ CEO permezz ta’ proċess kompetittiv b’sejħa 
miftuħa ppubblikata mill-inqas xahar (1) bil-quddiem.

•	 Kriterji tal-għażla għal CEO jkunu pubbliċi.
•	 Deċiżjonijiet ta’ tkeċċija tas-CEO soġġetti għal rieżami 

ġudizzjarju.

6. Awtoritajiet pubbliċi

•	 Jirrappurtaw l-kuntratti ta’ reklamar tal-istat darbtejn fis-
sena lill-OAM.

•	 Jissottomettu żvelar finanzjarji annwali relatati mar-reklamar.
•	 Jiżguraw li l-komunikazzjoni pubblika tirrispetta l-liberta 

ġurnalistika.
•	 Jevitaw li jinterferixxu mal-kontenut editorjali.

5. Sezzjonijiet Konklużivi
 
L-EMFA għandu jidħol fis-seħħ mit-8 ta’ Awwissu 2025. Madankollu:

(a) l-Artikolu 3 għandu japplika mit-8 ta’ Novembru 2024
(b) l-Artikolu  4(1) u (2),  l-Artikolu 6(3) u  l-Artikolu 7 sa 13 u 28 saru applikabbli mit-8 ta’ Frar 2025
(c) l-Artikoli 14 sa 17 saru applikabbli mit-8 ta’ Mejju 2025
(d) l-Artikolu 20 għandu japplika mit-8 ta’ Mejju 2027.

Minħabba li Regolamenti huma legalment u direttament applikabbli, il-perjodu ta’ sospensjoni ta’ xahrejn elenkat fl-
Artikolu 3(2)(b) tal-Att dwar l-Intrapriża ż-Żgħar (Kapitolu 512 tal-Liġijiet) mhux se japplika. 
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Jekk tkun meħtieġa aktar informazzjoni, jekk jogħġbok aċċessa r-Regolamenti u informazzjoni relatata oħra permezz 
tal-links li ġejjin: 

L-Att dwar il-liberta’ tal-midja Ewropea (EMFA)

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32024R1083

N.B. Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni ma humiex maħsuba biex ikunu deskrizzjoni eżawrjenti tal-istrument legali 
u lanqas sostitut tiegħu jew suppliment leġiżlattiv għall-istess. Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni mhumiex intiżi bħala 
deċiżjoni awtorevoli fuq l-interpretazzjoni tal-leġiżlazzjoni.

Is-7 ta’ Awwissu, 2025

No. 1240

MINISTRY FOR CULTURE, LANDS AND LOCAL GOVERNMENT

Explanatory Notes 

1. Introduction

Title of Legislation European Media Freedom Act (Measures for Implementation), Order, 2025 (hereinafter referred 
to as the “order”).

Activity to be regulated The strengthening of media freedom, pluralism, and independence in the media landscape in 
the internal market with an effect on media service providers and journalists.

Responsible entity The Office for Advertising and the Media (yet to be established)

2. Summary and background

The European Media Freedom Act (hereinafter referred to as “EMFA”) – Regulation (EU) 2024/1083 of the European 
Parliament and of the Council of the 13th of March, 2024 is a landmark Regulation designed to strengthen media freedom, 
pluralism, and independence across the EU. In response to the rapid digitalization of media, growing influence of large 
online platforms, and increasing political and private interference, the EMFA sets out uniform rules to safeguard editorial 
independence, ensure transparent public funding, and prevent media capture. It also addresses power imbalances between 
media providers and digital platforms, enhances cooperation between Member States through the European Board for Media 
Services, and guarantees citizens’ right to access diverse and trustworthy media. Together, these measures aim to protect 
democratic discourse and maintain a vibrant, pluralistic media landscape in the digital age.

In this regard, the aim of the order is to establish the Office for Advertising and the Media, which will be designated as 
the competent authority that implements, enforces and supervises the particular provisions of the EMFA.

3. Overview of the Structure of the Regulation to be implemented

Chapter I – General Provisions

This first chapter defines the objective, i.e. ensuring the proper functioning of the internal media market by strengthening 
media freedom, pluralism, and editorial independence across the EU, making clear that the Regulation applies to media service 
providers, including both private and public entities, and relevant digital platforms. The chapter introduces new definitions 
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such as “media service,” “editorial independence,” and “very large online platform”, and establishes that the Regulation is 
complementary to existing EU legislation, particularly the Digital Services Act (DSA) and the Audiovisual Media Services 
Directive (AVMSD), and does not override national constitutional protections of freedom of expression.

Articles:

Article 1 – Subject matter and scope

Article 2 – Definitions

Chapter II – Rights and Duties of Media Service Providers and Recipients of Media Services

This chapter focuses on the editorial independence of media providers. It requires all providers to implement internal 
measures that safeguard editorial freedom from interference, whether from political actors, shareholders, or other external 
pressures. It also protects the confidentiality of journalistic sources and sets strict conditions for using surveillance technologies 
against media professionals. Importantly, it requires media ownership transparency, meaning that media service providers 
must publicly disclose ownership structures and any state advertising income. 

Articles:

Article 3 – Right of recipients of media services
Article 4 – Rights of media service providers
Article 5 – Safeguards for the independent functioning of public service media providers
Article 6 – Duties of media service providers

Chapter III – Framework for Regulatory Cooperation and a Well-Functioning Internal Market For Media Services

This chapter sets rules to protect public service media from political influence, since they are often closely linked to the 
state. Member States must ensure these media outlets are independent, fairly managed, and properly funded. The appointment 
and dismissal of managers must follow clear, transparent, and objective rules to prevent public broadcasters from being 
controlled by the government, known as "media capture."

To help oversee this, the European Board for Media Services is established, replacing the previous European Regulators 
Group for Audiovisual Media Services (ERGA). This Board consists of representatives from national media regulators and 
acts as an independent advisory body. Its key roles include:

 Giving opinions and advice to the European Commission.
 Helping resolve cross-border media issues.
 Promoting best practices among Member States.
 Monitoring risks to media freedom, such as disinformation or foreign interference.
 Ensuring that EU media rules are applied consistently across countries.

The chapter also addresses the power of large platforms like Facebook and YouTube, which act as key gateways for 
accessing media. These platforms must:

 Clearly label media providers that meet recognised standards of trustworthiness.
 Treat such providers fairly.
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 Notify providers before removing or restricting their content and allow them to respond.
 Prioritise complaints from these media providers if content is removed unfairly.
 Engage in dialogue if restrictions happen repeatedly.

Additionally, users must have the right to easily change device or app settings that control media access, so they can 
customise the content they see according to their preferences.

Member States must also ensure that any new laws or Regulations that could affect media pluralism or editorial independence 
are justified, proportionate, and follow clear rules. National laws must include ways to assess media market concentration—
such as mergers—that could reduce the diversity of media voices.

There are also rules for audience measurement systems (which track viewership and audience data). These systems must 
follow principles of:

Transparency
 Impartiality
 Inclusiveness
 Proportionality
 Non-discrimination
 Comparability
 Verifiability

Lastly, the chapter requires that any public funding, advertising contracts, or state support for media providers and online 
platforms must be awarded through transparent, fair, and non-discriminatory procedures. The criteria must be publicly 
available in an electronic, easy-to-access format.

Articles:

Section 1 – Independent media authorities

Article 7 – national regulatory authorities or bodies

Section 2 – European Board for Media Services

Articles 8 - 13 – the European Board for Media Services

Section 3 - Regulatory cooperation and convergence

Article 14 - Structured cooperation
Article 15 - Requests for enforcement of obligations of video-sharing platform providers
Article 16 - Guidance on media regulation matters
Article 17 - Coordination of measures concerning media services from outside the Union

Section 4 - Provision of and access to media services in a digital environment

Article 18 - Content of media service providers on very large online platforms
Article 19 - Structured dialogue
Article 20 - Right to customise the media offering
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Section 5 - Requirements for well-functioning media market measures and procedures

Article 21 - National measures affecting media service providers
Article 22 - Assessment of media market concentrations
Article 23 - Opinions on media market concentrations

Section 6 - Transparent and fair allocation of economic resources

Article 24 - Audience measurement
Article 25 - Allocation of public funds for state advertising and supply or service contracts

Chapter IV - Final Provisions

The final chapter contains technical and transitional rules. It sets out the timelines for when the Regulation takes effect 
and how it interacts with existing laws. Member States are required to take the necessary steps to comply with the Regulation 
and ensure that media service providers are aware of their new rights and duties.

Articles:

Article 26 - Monitoring exercise
Article 27 - Evaluation and reporting
Article 28 - Amendments to Directive 2010/13/EU
Article 29 - Entry into force and application

4. Overview of the Structure of the Order to Implement the Regulations

Part Of Order Details

I Preliminary 

Full Title: European Media Freedom Act (Measures for Implementation) 
Order, 2025
Purpose: Implement the requirements of Regulation (EU) 2024/1083 of the 
European Parliament and the Council of 11 April 2024 establishing a common 
framework for media services in the internal market and amending Directive 
2010/13/EU
Supremacy Clause: Order prevails in legal conflicts.

Interpretation Aligns with definitions in EMFA.

II
Office for Advertising and the 
Media

Establishment of the Office for 
Advertising and the Media 

Name: Office for Advertising and the Media (OAM)
Type: Independent public body
Powers: Legal personality, can contract, sue/be sued

Leadership
Head appointed by President (on Prime Minister’s advice, consultation with 
the Opposition)- Term: 7 years, non-renewable
Dismissal: Just cause, with judicial review

Functioning
Operates independently
Supported by Finance Ministry-approved staff/resources
Annual Report due 1 April (starting from 2027)
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Part Of Order Details

Enforcement Powers
Request data/documents- Impose fines (up to €2,500)
On-site inspections- Liaison with authorities

Offences
Fines: €500–€10,000 + €50/day
Alternative: Administrative fine up to €2,500 
Appeal: Court of Appeal (Civil, Inferior) 

III Implementation of the EMFA
Journalistic Source Protection Prohibits forced disclosures, surveillance, spyware use

Derogations

Only under EMFA rules
Commissioner appointed under Security Services Act shall review issued 
warrants for surveillance, inspection, interception, detention or sanctioning 
of media service providers or persons mentioned in EMFA in relation to the 
same media service providers
Applies to media professionals only

Review & Judicial Protection
Security Services Commissioner
 Judicial protection is secured by a right of action before the First Hall of the 
Civil Court 

Public Media Governance
CEO appointed through open call
Dismissals subject to judicial review

Broadcasting Oversight
Broadcasting Authority enforces EMFA Chapter III
Media Registrar develops ownership database together with the Head of the 
Office for Advertising and the Media

Penalties Enforcement
Non-compliance: €500–€10,000 + €50/day- 
Subject to appeal 

State Advertising Monitoring
Entities to report every 6 months to the Office
OAM publishes annual public report (due 1 April)

IV
Amendments to the 
Broadcasting Act 

Broadcasting Authority must assess competition & pluralism impacts
Redefines “programme” per EU standards

V
Amendments to the Media and 
Defamation Act 

Adds definitions: “editorial control”, “media service”, “media service 
provider”- Source protection expanded to editorial staff & collaborators

Commentary

The Regulation applies to a broad spectrum of actors involved in media services, including but not limited to:

Actor List of obligations & corresponding Articles (Regulation (EU) 2024/1083)

1. Media Service Providers 
& Journalists

•	 Operate under transparent ownership structures.
•	 Protected against unjustified surveillance, interference, and disclosure of sources.
•	 Recommended to publish a statement on ownership and editorial responsibility.
•	 Establish internal protocols ensuring editorial independence.
•	 Maintain records of public advertising received.
•	 Report financial data biannually to the Office for Advertising and the Media (OAM).

2a. Office for Advertising 
and the Media (OAM)

•	 Manage document requests, inspections, and administrative penalties.
•	 Produce first Annual Report by 1 April 2027 (covering until 31 Dec 2026).
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Actor List of obligations & corresponding Articles (Regulation (EU) 2024/1083)

2b. Broadcasting Authority

•	 Enforce EMFA, especially Chapter III.
•	 Assess impacts on competition and pluralism before authorising actions.
•	 Monitor compliance with editorial and functional independence of public service 

media.
•	 Establish procedures to assess media concentration impacts on independence and 

pluralism.
•	 Coordinate with the European Board for Media Services.
•	 Engage in cross-border cooperation.

3. Security Services 
Commissioner

•	 Conducts reviews of warrants issued for the interception and inspection of media 
service providers in line with the derogations dictated by Article 4 of EMFA and 
issued under the provisions of the Security Services Act.

4. Courts and Tribunals of 
Malta 

•	 Hear appeals on decisions under the EMFA Order.
•	 Provide judicial protection regarding journalistic rights breaches under EMFA.

5. Public Service Media 
(PBS)

•	 CEO appointment through a competitive process with an open call published 
at least 1 month in advance.

•	 Selection criteria for CEO to be public.
•	 CEO dismissal decisions subject to judicial review.

6. Public Authorities

•	 Report state advertising contracts biannually to the OAM.
•	 Submit annual financial disclosures related to advertising.
•	 Ensure public communication respects journalistic freedom.
•	 Avoid interfering with editorial content.

5. Concluding Sections

EMFA shall come into force from the 8th of August 2025. However: 

(a) Article 3 shall apply from 8 November 2024
(b) Article 4(1) and (2), Article 6(3) and Articles 7 to 13 and 28 were made applicable from 8 February 2025
(c) Articles 14 to 17 were made applicable from 8 May 2025
(d) Article 20 shall apply from 8 May 2027. 
Given that Regulations are binding and directly applicable, the two-month stand-still period listed in Article 3(2)(b) of the 

Small Business Act (Chapter 512 of the Laws of Malta) will not apply.

Should further information be required, kindly access the Regulations and any relevant information through the following 
links:

European Media Freedom Act (EMFA)

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32024R1083

N.B. This Explanatory Note is not intended to be an exhaustive description of the instrument nor a substitute thereof 
or a legislative supplement to it. This Note does not purport to be an authoritative ruling on the interpretation of the 
legislation.

7th August, 2025
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2032

AVVIŻ TAL-QORTI – COURT NOTICE

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sede 
Kostituzzjonali), fit-28 ta’ Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 195/2025LM, fl-ismijiet: Antoine Zammit 
née Cutajar et vs l-Avukat tal-Istat et, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 
12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Antoine Zammit née Cutajar 
(750953M) et vs l-Avukat tal-Istat et ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla (Sede Kostituzzjonali) fit-28 ta’ Mejju, 
2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li fil-konfront tar-rikorrenti 
l-fatti su esposti u l-operazzjonijiet tal-Artikolu 5 et sequitur 
tal-Kap. 158 tal-Liġijiet ta’ Malta u l-Att X tal-2009, bl-
operazzjonijiet tal-liġijiet viġenti, taw dritt ta’ rilokazzjoni 
indefinita lill-inkwilin Joseph Borg għall-kirja tal-fond 
ossija 57, Zammit Flats, Flat 2, Triq il-Għasel, Ħal Qormi; 
u dan bi vjolazzjoni tad-drittijiet fundamentali tar-rikorrenti 
kif sanċiti inter alia fl-Ewwel Artikolu tal-Ewwel Protokoll 
tal-Konvenzjoni Ewropea (l-Ewwel Skeda tal-Kap. 319 tal-
Liġijiet ta’ Malta), u b’hekk għar-raġunijiet fuq esposti u 
dawk li se jirriżultaw waqt it-trattazzjoni ta’ dan ir-rikors, 
ir-rikorrenti għandhom jingħataw ir-rimedji kollha li din 
l-Onorabbli Qorti jidhrilha xierqa fiċ-ċirkostanzi;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimat Avukat tal-Istat 
huwa responsabbli għal kumpens u danni sofferti mir-
rikorrenti b’konsegwenza tal-operazzjonijiet tal-Kap. 158 u 
l-Att X tal-2009 tal-Liġijiet ta’ Malta talli ma nżammx bilanċ 
u proporzjon bejn id-drittijiet tas-sidien u dawk tal-inkwilin 
Joseph Borg peress illi l-kera pagabbli a tenur tal-liġijiet 
viġenti ma tirriflettix is-suq u lanqas il-valur lokatizzju tal-
proprjetà inkwistjoni wkoll ai termini tal-liġi;

3. Tillikwida l-istess kumpens u danni kif sofferti mir-
rikorrenti, ukoll ai termini tal-liġi;

4. Tikkundanna lill-intimat Avukat tal-Istat iħallas l-istess 
kumpens u danni likwidati ai termini tal-liġi, bl-imgħax 
legali mid-data tal-preżentata tar-rikors odjern sad-data tal-
effettiv pagament.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 195/2025LM fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-5 ta’ Novembru, 
2025, fil-10.50 a.m.

Notifika Intimat: Joseph Borg (437661M), 57, Zammit 
Flats, Flat 2, Triq il-Għasel, Ħal Qormi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Awwissu, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall 
(Constitutional jurisdiction), on the 28th May, 2025, in the 
records of the Sworn application number 195/2025LM, in the 
names: Antoine Zammit née Cutajar et vs State Advocate et, the 
following publication was ordered, in terms of Article 187 et 
sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names Antoine Zammit 
née Cutajar (750953M) et vs State Advocate et filed in the 
Civil Court, First Hall (Constitutional jurisdiction) on the 28th 
May, 2025, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that in regard to the applicants 
the facts abovementioned and the operations of Article 5 et 
sequitur of Cap. 158 of the Laws of Malta and Act X of 2009, 
with the operations of the laws in force, gave an indefinite 
right of relocation to the lessee Joseph Borg for the lease of 
the premises that is 57, Zammit Flats, Flat 2, Triq il-Għasel, 
Ħal Qormi; and this in violation of the fundamental rights of 
the applicants as sanctioned inter alia in the First Article of the 
First Protocol of the European Convention (First Schedule of 
Cap. 319 of the Laws of Malta), and thus for the reasons above 
exposed and those which shall result during the pleadings of 
this application, the applicants are to be given all the remedies 
that this Honourable Court deems fit in the circumstances;

2. Declare and decide that the respondent State Advocate 
is responsible for compensation and damages suffered by the 
applicants as a consequence of the operations of Cap. 158 
and Act X of 2009 of the Laws of Malta for not keeping 
a balance and a ratio between the rights of the owners and 
those of the lessee Joseph Borg because the rent payable in 
terms of the effective laws does not reflect the market nor the 
rental value of the property in question also in terms of law;

3. Liquidate the same compensation and damages as 
suffered by the applicants, also in terms of law;

4. Condemn the respondent State Advocate to pay the 
same compensation and liquidated damages in terms of 
law, with legal interest from the date of filing of the present 
application till the date of effective payment.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn Application number 195/2025LM in the 
names mentioned above is postponed to 5th November, 
2025, at 10.50 a.m.

Notification Respondent: Joseph Borg (437661M), 57, 
Zammit Flats, Flat 2, Triq il-Għasel, Ħal Qormi

Registry of the Superior Courts, today 6th August, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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